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Capitolul 1

Bucata de lemn care plângea şi râdea



Dragi copii, aceasta nu e o poveste despre 
vreun împărat puternic şi viteaz. Nici despre 
vreo prinţesă.

Dimpotrivă, vă vine să credeţi sau nu, 
e o poveste despre o bucată de lemn — 
şi nici măcar nu‑i vorba de una mai de 
Doamne‑ajută. O bucată de lemn simplă, 
tare, ca oricare alta, atât. Genul de buştean 
care face ca iarna orice încăpere răcoroasă să 
fie mai plăcută şi mai primitoare de îndată ce 
este pus pe foc în şemineu.

Bucata aceasta de lemn s‑a întâmplat să 
ajungă în atelierul de tâmplărie al domnu‑
lui Antonio, al cărui nas era aşa de roşu şi 
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de rotund, încât ai fi zis că e un fruct copt; de 
aceea lumea îl poreclise „meşterul Cireaşă“.

Domnul Antonio avea planuri mari cu 
butucul acela. Plănuia să facă din el un picior 
pentru măsuţa lui de cafea.

Dar tocmai când se pregătea să ridice 
toporişca şi să cioplească bucata de lemn, a 
auzit o voce subţirică spunând:

— Te rog, nu prea tare!
Domnul Antonio s‑a uitat de jur împrejur, 

dar n‑a văzut pe nimeni care să fi vorbit. S‑a 
uitat sub masa lui de lucru, în dulap, ba a 
căutat chiar printr‑un morman de rumeguş, 
dar n‑a găsit pe nimeni. A deschis uşa şi s‑a 
uitat în susul şi‑n josul străzii — tot nimeni!

Hotărând că probabil i se năzărise, domnul 
Antonio şi‑a ridicat din nou toporişca. De 
data asta a lovit bucata de lemn.

— Auuuuu! s‑a văitat acelaşi glăscior.
Era prea mult pentru domnul Antonio. De 

data asta se sperie atât de tare, încât ochii îi 
ieşiră din orbite, iar gura îi rămase larg des‑
chisă, limba atârnându-i peste buza de jos.
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— Care te‑ascunzi în bucata asta de lemn? 
a strigat el. Dacă‑i pe‑aşa, îţi vin eu de hac!

Domnul Antonio a izbit cu putere butu‑
cul de toţi pereţii, ba chiar l‑a azvârlit până‑n 
tavan.

— Ei, ce mai ai de spus acum? a întrebat 
el, simţindu‑se oarecum nătâng pentru că 
vorbea cu o bucată de lemn.

Nu a primit niciun răspuns. Domnul 
Antonio a rămas complet nemişcat şi a mai 
aşteptat încă zece minute — tot nimic. 

— M‑am gândit eu, a zis el, răsuflând 
uşurat.

Cu o bucată de şmirghel, domnul Antonio 
a început să netezească şi să lustruiască 
lemnul. Şi, ce să vezi, glăsciorul a răsunat din 
nou. De data aceasta chicotea:

— Hi-hi-hi, ha-ha-ha, a spus el, termină 
odată! Şmirghelul îmi gâdilă pielea delicată!

Asta a fost picătura care a umplut paharul. 
Bietul domn Antonio fu aşa de zăpăcit şi de 
supărat, încât căzu la pământ, iar nasul lui 
roşu se făcu, de frică, albastru. În acea clipă 
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i‑ai fi putut spune mai degrabă „meşterul 
Afină“ decât „meşterul Cireaşă“.

Chiar în momentul acela s‑a auzit o bătaie 
în uşă. Era Geppetto, prietenul domnului 
Antonio. 

Geppetto era un bătrânel simpatic, care 
avea, la rândul lui, o poreclă. Copiii din sat îl 
necăjeau şi‑l strigau „Mămăliguţă“, deoarece 
peruca lui mare şi galbenă aducea binişor cu 
o farfurie de păsat. Geppetto nu putea suferi 
porecla aceea şi se înfuria foarte tare ori de 
câte ori o rostea cineva. Desigur, asta nu‑i 
făcea pe copii decât să‑l strige şi mai des cu 
numele acesta.

— Prietene, l‑a întrebat Geppetto pe 
domnul Antonio după ce a intrat, ce faci 
acolo jos, pe podea?

— Ce crezi că fac? Le predau furnicilor 
alfabetul? a glumit domnul Antonio. Am 
căzut. Ce te‑aduce la mine?

— Picioarele, i‑a întors Geppetto gluma. 
Am ceva grozav să‑ţi spun. M‑am hotărât 
să‑mi fac o păpuşă. Una care să danseze şi 
să facă salturi mortale prin aer. Împreună, 
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o să batem lumea în lung şi‑n lat şi ne vom 
umple de bani şi de faimă. Ce zici de ideea 
mea?

— Pare un plan pe cinste, Mămăliguţă! a 
strigat ştim noi cine.

Geppetto s‑a înroşit la faţă. 
— Cum mi‑ai spus? l‑a întrebat el pe prie‑

tenul lui.
— O vorbă n‑am zis, a răspuns cinstit 

domnul Antonio.
— Mi‑ai spus „Mămăliguţă“, a mârâit 

printre dinţi Geppetto.
— Ba nu! a zis domnul Antonio.
— Ba da! a urlat la el Geppetto.
Şi tot aşa, până când s‑au înfuriat şi mai 

tare. În cele din urmă, au trecut de la vorbe 
la fapte, la păruieli, zgârieturi, muşcături, 
pumni, picioare şi ocări. După ce s‑a sfârşit 
încăierarea, cei doi şi‑au dat seama că fiecare 
ţinea în mână peruca celuilalt.

— Hai mai bine să ne înapoiem unul altuia 
părul, a sugerat domnul Antonio.

— Bună idee, prietene, a răspuns Geppetto 
şi de îndată fiecare şi‑a recăpătat peruca.
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— Ascultă, a grăit domnul Antonio, am 
exact ce‑ţi trebuie pentru păpuşa pe care ţi‑o 
doreşti. 

Domnul Antonio s‑a întors la masa lui de 
lucru pentru a lua bucata de lemn. Tocmai 
când se pregătea să i‑o înmâneze prietenului 
său, butucul i‑a alunecat din mâini şi l‑a lovit 
cu putere pe Geppetto peste picioare.

— Ce fel de prieten e acela care te loveşte 
cu un lemn? a întrebat Geppetto.

— N‑am fost eu de vină! a spus domnul 
Antonio.

—Ba da, cu siguranţă! a strigat Geppetto.
—Butucul este de vină, nu eu, a continu‑

at domnul Antonio. Şi chiar dacă n‑am mai 
făcut asta până acum, dacă nu mă crezi chiar 
am să te strig „Mămăliguţă“!

De îndată, Geppetto l‑a făcut pe domnul 
Antonio prostovan, măgar şi maimuţoi din 
cale‑afară de urât (domnul Antonio s‑a limi‑
tat doar la porecla de „Mămăliguţă“) şi s‑au 
încăierat din nou. Când au isprăvit lupta, 
fiecare dintre peruci era pe capul potrivit, 
dar trupurile de sub ele erau acoperite de 
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zgârieturi, iar cămăşilor le lipseau câţiva 
bumbi.

— Suntem cam bătrâni pentru asta, a zis 
Geppetto, scuturându‑se de praf.

— Da, aşa e.
Într-un final cei doi prieteni s‑au împăcat. 

Acestea fiind spuse, Geppetto a luat bucata 
de lemn şi a pornit fericit, şchiopătând, spre 
casă.


